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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2771/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 21ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για το �νοιγµα και τον τρ�πο διαχε�ρισηr κοινοτικ�r δασµολογικ�r ποσ�στωσηr για το 1999
για τα προϊ�ντα που υπ�γονται στουr κωδικο�r ΣΟ 0714 10 10, 0714 10 91 και 0714 10 99

καταγωγ�r Ταϊλ�νδηr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1095/95 του Συµβουλ�ου, τηr 18ηr
Ιουν�ου 1996, περ� εφαρµογ�r των παραχωρ�σεων του κατα-
λ�γου CXL, καταρτισθ�ντοr κατ�πιν των διαπραγµατε�-
σεων του �ρθρου XXIV.6 τηr GATT (1), και ιδ�ωr το
�ρθρο 1 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι η Κοιν�τητα αν�λαβε, στο πλα�σιο των πολυµερ�ν
εµπορικ�ν διαπραγµατε�σεων του ∆ιεθνο�r Οργανισµο�
Εµπορ�ου, να ανο�ξει δασµολογικ� ποσ�στωση που περιορ�-
ζεται σε 21 εκατοµµ�ρια τ�νουr για τα προϊ�ντα που υπ�-
γονται στουr κωδικο�r ΣΟ 0714 10 10, 0714 10 91 και
0714 10 99, καταγωγ�r Ταϊλ�νδηr, αν� τετραετ� περ�οδο
και εντ�r τηr οπο�αr ο τελωνειακ�r δασµ�r µει�νεται σε
6 %· �τι την εν λ�γω ποσ�στωση ανο�γει και διαχειρ�ζεται
η Επιτροπ�·

�τι ε�ναι αναγκα�α η διατ�ρηση του συστ�µατοr διαχε�-
ρισηr που εγγυ�ται �τι µ�νο τα προϊ�ντα καταγωγ�r Ταϊ-
λ�νδηr δ�νανται να εισ�γονται στο πλα�σιο τηr εν λ�γω
ποσ�στωσηr· �τι, για αυτ� το λ�γο, η �κδοση πιστοποιη-
τικ�ν εισαγωγ�r θα πρ�πει να εξακολουθε� να �χει ωr
προϋπ�θεση την υποβολ� πιστοποιητικο� για την εξαγωγ�
το οπο�ο εκδ�δεται απ� τιr ταϊλανδικ�r αρχ�r και του
οπο�ου το υπ�δειγµα �χει κοινοποιηθε� στην Επιτροπ�·

�τι επειδ� το σ�στηµα διαχε�ρισηr των εισαγωγ�ν των εν
λ�γω προϊ�ντων, στην κοινοτικ� αγορ� βασ�ζονταν στο
ηµερολογιακ� �τοr, πρ�πει να διατηρηθε� το σ�στηµα αυτ�·
�τι, συνεπ�r, ε�ναι αναγκα�ο, να ανοιχθε� ποσ�στωση για
το 1999·

�τι η εισαγωγ� των προϊ�ντων που υπ�γονται στουr κωδι-
κο�r ΣΟ 0714 10 10, 0714 10 91 και 0714 10 99 �χει ωr προϋ-
π�θεση την προσκ�µιση του πιστοποιητικο� εισαγωγ�r του
οπο�ου οι κοινο� τρ�ποι εφαρµογ�r θεσπ�στηκαν απ� τον
κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88 τηr Επιτροπ�r (2), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1044/98 (3)· �τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1162/95 τηr Επι-
τροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 444/98 (5), καθ�ρισε τιr ειδικ�r λεπτοµ�ρειεr
εφαρµογ�r του καθεστ�τοr των πιστοποιητικ�ν στον τοµ�α
των σιτηρ�ν και του ρυζιο�·

�τι, µε β�ση την πε�ρα που αποκτ�θηκε και λαµβανοµ�νου
υπ�ψη του γεγον�τοr �τι η κοινοτικ� παραχ�ρηση προβλ�-
πει συνολικ� ποσ�τητα για τ�σσερα χρ�νια µε µ�γιστη
ετ�σια ποσ�τητα 5 500 000 τ�νων, πρ�πει να διατηρηθο�ν
τα µ�τρα εκε�να που επιτρ�πουν ε�τε τη διευκ�λυνση, υπ�

ορισµ�νεr προϋποθ�σειr, τηr θ�σηr σε ελε�θερη κυκλοφορ�α
των ποσοτ�των που υπερβα�νουν τιr οριζ�µενεr στα πιστο-
ποιητικ� για την εισαγωγ�, ε�τε να γ�νει αποδεκτ� η µετα-
φορ� των ποσοτ�των που αποτελο�ν τη διαφορ� µεταξ�
του αριθµο� που αναγρ�φεται στα πιστοποιητικ� εισαγω-
γ�r και του µικρ�τερου αριθµο� που πρ�γµατι εισ�χθη·

�τι, για να εξασφαλισθε� η ορθ� εφαρµογ� τηr συµφων�αr,
ε�ναι αναγκα�ο να θεσπιστε� �να σ�στηµα αυστηρο� και
συστηµατικο� ελ�γχου που να λαµβ�νει υπ�ψη τα στοιχε�α
που αναγρ�φονται στο ταϊλανδικ� πιστοποιητικ� εξαγωγ�r
και την πρακτικ� που ακολουθο�ν οι ταϊλανδικ�r αρχ�r
κατ� την �κδοση των πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Για την περ�οδο απ� 1ηr Ιανουαρ�ου µ�χρι 31 ∆εκεµ-
βρ�ου 1999, ανο�γεται δασµολογικ� ποσ�στωση εισαγωγ�r
για 5 500 000 τ�νουr των προϊ�ντων που υπ�γονται στουr
κωδικο�r ΣΟ 0714 10 10, 0714 10 91 και 0714 10 99,
καταγωγ�r Ταϊλ�νδηr. Στο πλα�σιο τηr εν λ�γω
ποσ�στωσηr, ο τελωνειακ�r δασµ�r που ισχ�ει ορ�ζεται σε
6 % κατ’ αξ�α. Η ποσ�στωση αυτ� φ�ρει τον α�ξοντα
αριθµ� 09.4008.

2. Τα προαναφερ�µενα προϊ�ντα υπ�γονται στο
καθεστ�r που προβλ�πεται στον παρ�ντα κανονισµ� ε�ν
εισ�γονται µε πιστοποιητικ� εισαγωγ�r:

α) η �κδοση των οπο�ων προϋποθ�τει την προσκ�µιση
πιστοποιητικο� για την εξαγωγ� προr την Ευρωπαϊκ�
Κοιν�τητα το οπο�ο εκδ�δεται απ� το Department of
Foreign Trade, Ministry of Commerce, Government of
Thaïland, καλο�µενο στο εξ�r «πιστοποιητικ� για την
εξαγωγ�» και το οπο�ο ανταποκρ�νεται στιr προϋποθ�-
σειr που ορ�ζονται στον τ�τλο Ι·

β) που ανταποκρ�νονται στουr �ρουr που προβλ�πονται
στον τ�τλο ΙΙ.

ΤΙΤΛΟΣ Ι

Πιστοποιητικ� για την εξαγωγ�

�ρθρο 2

1. Το πιστοποιητικ� για την εξαγωγ� εκδ�δεται στο
πρωτ�τυπο και σε τουλ�χιστον �να αντ�γραφο σε �ντυπο,
υπ�δειγµα του οπο�ου παρατ�θεται στο παρ�ρτηµα.

(1) ΕΕ L 146 τηr 20. 6. 1996, σ. 1.
(2) ΕΕ L 331 τηr 2. 12. 1988, σ. 1.
(3) ΕΕ L 149 τηr 20. 5. 1998, σ. 11.
(4) ΕΕ L 117 τηr 24. 5. 1995, σ. 2.
(5) ΕΕ L 56 τηr 26. 2. 1998, σ. 12.
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Οι διαστ�σειr του εντ�που ε�ναι 210 × 297 χιλιοστ� περ�-
που. Το πρωτ�τυπο συντ�σσεται σε λευκ� χαρτ� και φ�ρει
σ�µπλεκτεr γραµµ�r κ�τρινου χρ�µατοr ο�τωr �στε να
καθ�σταται εµφαν�r κ�θε παραπο�ηση µε µηχανικ� �
χηµικ� µ�σα.

2. Τα �ντυπα τυπ�νονται και συµπληρ�νονται στην
αγγλικ� γλ�σσα.

3. Το πρωτ�τυπο και τα αντ�γραφα αυτο� συµπληρ�νο-
νται ε�τε στη γραφοµηχαν� ε�τε χειρ�γραφα. Στην τελευ-
τα�α περ�πτωση, πρ�πει να συµπληρ�νεται µε µελ�νι και µε
κεφαλα�α γρ�µµατα.

4. Κ�θε πιστοποιητικ� για την εξαγωγ� φ�ρει τυπωµ�νο
αριθµ� σειρ�r· επ�σηr φ�ρει στο επ�νω τετραγων�διο α�ξο-
ντα αριθµ� πιστοποιητικο�. Τα αντ�γραφα φ�ρουν τουr
�διουr αριθµο�r µε το πρωτ�τυπο.

�ρθρο 3

1. Το πιστοποιητικ� για την εξαγωγ� που εκδ�δεται απ�
1ηr Ιανουαρ�ου µ�χρι 31 ∆εκεµβρ�ου 1999 ισχ�ει 120 ηµ�ρεr
απ� την ηµεροµην�α τηr �κδοσ�r του. Η ηµεροµην�α
�κδοσηr του πιστοποιητικο� συνυπολογ�ζεται µ�σα στην
προθεσµ�α ισχ�οr του πιστοποιητικο� αυτο�.

Το πιστοποιητικ� ισχ�ει µ�νο ε�ν τα τετραγων�δια �χουν
δε�ντωr συµπληρωθε� και εφ�σον �χουν θεωρηθε� σ�µφωνα
µε τιr αναγραφ�µενεr ενδε�ξειr. Το «shipped weight»
(β�ροr φορτ�ου) πρ�πει να συµπληρ�νεται αριθµητικ�r και
ολογρ�φωr.

2. Το πιστοποιητικ� για την εξαγωγ� θεωρε�ται δε�ντωr
θεωρηµ�νο �ταν αναφ�ρει την ηµεροµην�α �κδοσ�r του και
φ�ρει τη σφραγ�δα του οργανισµο� που το εκδ�δει και την
υπογραφ� του � των προσ�πων που �χουν εξουσιοδοτηθε�
για το σκοπ� αυτ�.

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙ

Πιστοποιητικ� εισαγωγ�r

�ρθρο 4

1. Η α�τηση �κδοσηr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r για τα
προϊ�ντα που υπ�γονται στουr κωδικο�r ΣΟ 0714 10 10,
0714 10 91 και 0714 10 99, καταγωγ�r Ταϊλ�νδηr, υποβ�λλε-
ται στιr αρµ�διεr αρχ�r των κρατ�ν µελ�ν, συνοδευ�µενη
απ� το πρωτ�τυπο του πιστοποιητικο� εξαγωγ�r. Το πρωτ�-
τυπο του πιστοποιητικο� αυτο� διατηρε�ται απ� τον οργανι-
σµ� που εκδ�δει το πιστοποιητικ� εισαγωγ�r. Ωστ�σο, σε
περ�πτωση που η α�τηση �κδοσηr πιστοποιητικο� εισ-
αγωγ�r δεν αφορ� παρ� τµ�µα τηr ποσ�τηταr που αναγρ�-
φεται στο πιστοποιητικ� για την εξαγωγ�, ο οργανισµ�r
εκδ�σεωr αναφ�ρει στο πρωτ�τυπο την ποσ�τητα για την
οπο�α �χει αυτ� χρησιµοποιηθε� και, αφο� το σφραγ�σει,
παραδ�δει το πρωτ�τυπο στον ενδιαφερ�µενο.

Μ�νο η ποσ�τητα που αναφ�ρεται στο τετραγων�διο του
πιστοποιητικο� εξαγωγ�r που αφορ� το «shipped weight»
ε�ναι εκε�νη που πρ�πει να ληφθε� υπ�ψη για την �κδοση
του πιστοποιητικο� εισαγωγ�r.

2. �ταν διαπιστ�νεται �τι οι ποσ�τητεr οι οπο�εr πρ�γ-
µατι εκφορτ�θηκαν για ορισµ�νη παρ�δοση ε�ναι µεγαλ�τε-
ρεr απ� εκε�νεr που αναφ�ρονται στο � στα πιστοποιητικ�
εισαγωγ�r που εκδ�θηκαν για τη συγκεκριµ�νη παρ�δοση,
οι αρµ�διεr αρχ�r που εκδ�δουν το � τα σχετικ� πιστοποιη-
τικ� εισαγωγ�r, κατ�πιν αιτ�σεωr του εισαγωγ�ωr, ανα-
κοιν�νουν µε τ�λεξ, κατ� περ�πτωση και σε σ�ντοµο χρο-
νικ� δι�στηµα, στην Επιτροπ�, τον � τουr αριθµο�r των
ταϊλανδικ�ν πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r, την πλεον�ζουσα
ποσ�τητα καθ�r επ�σηr και το �νοµα του πλο�ου.

Η Επιτροπ� επικοινωνε� µε τιr αρχ�r τηr Ταϊλ�νδηr για την
�κδοση ν�ων πιστοποιητικ�ν για την εξαγωγ�. Εν αναµον�
τηr �κδοσηr των τελευτα�ων αυτ�ν, οι πλεον�ζουσεr
ποσ�τητεr δεν δ�νανται να τεθο�ν σε ελε�θερη κυκλοφορ�α
υπ� τιr προϋποθ�σειr που προβλ�πονται στον παρ�ντα
κανονισµ�, εφ�σον δεν �χουν προσκοµισθε� τα ν�α πιστο-
ποιητικ� εισαγωγ�r για τιr εν λ�γω ποσ�τητεr. Τα ν�α
πιστοποιητικ� εισαγωγ�r εκδ�δονται υπ� τιr προϋποθ�σειr
που ορ�ζονται στο �ρθρο 7.

3. Ωστ�σο, κατ� παρ�κκλιση απ� την παρ�γραφο 2, εφ�-
σον διαπιστ�νεται �τι οι ποσ�τητεr που εκφορτ�νονται για
µια δεδοµ�νη παρ�δοση δεν υπερβα�νουν το 2 % κατ’ αν�-
τατο �ριο των ποσοτ�των που καλ�πτονται απ� το � τα
υποβληθ�ντα πιστοποιητικ� εισαγωγ�r, οι αρµ�διεr αρχ�r
του κρ�τουr µ�λουr θ�σηr σε ελε�θερη κυκλοφορ�α, κατ�-
πιν αιτ�σεωr του εισαγωγ�α, επιτρ�πουν τη θ�ση σε
ελε�θερη κυκλοφορ�α των πλεοναζουσ�ν ποσοτ�των εφ�-
σον �χει καταβληθε� ο δασµ�r του οπο�ου το αν�τατο �ριο
αν�ρχεται σε 6 % κατ’ αξ�α και �χει συσταθε� απ� τον
εισαγωγ�α εγγ�ηση �ψουr �σου µε τη διαφορ� µεταξ� του
προβλεπ�µενου απ� το κοιν� δασµολ�γιο δασµο� και του
καταβληθ�ντοr δασµο�.

Η Επιτροπ�, µετ� την παραλαβ� των στοιχε�ων που αναφ�-
ρονται στην παρ�γραφο 2 πρ�το εδ�φιο, επικοινωνε� µε τιr
ταϊλανδικ�r αρχ�r για την �κδοση των ν�ων πιστοποιητικ�ν
για την εξαγωγ�.

Η εγγ�ηση αποδεσµε�εται µε την προσκ�µιση στιr αρµ�διεr
αρχ�r του κρ�τουr µ�λουr θ�σηr σε ελε�θερη κυκλοφορ�α
συµπληρωµατικο� πιστοποιητικο� εισαγωγ�r για τιr εν
λ�γω ποσ�τητεr. Η α�τηση �κδοσηr του εν λ�γω πιστοποιη-
τικο� δεν συνεπ�γεται υποχρ�ωση σ�στασηr εγγ�ησηr σχε-
τικ�r µε το πιστοποιητικ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 14
παρ�γραφοr 2 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88 και στο
�ρθρο 5 του παρ�ντοr κανονισµο�. Το πιστοποιητικ� αυτ�
εκδ�δεται υπ� τιr προϋποθ�σειr που ορ�ζονται στο �ρθρο 7
και µε την προσκ�µιση εν�r � περισσοτ�ρων ν�ων πιστο-
ποιητικ�ν για την εξαγωγ� που εκδ�δονται απ� τιr ταϊλαν-
δικ�r αρχ�r. Το συµπληρωµατικ� πιστοποιητικ� περιλαµβ�-
νει, στο τετραγων�διο 20, µ�α απ� τιr ακ�λουθεr ενδε�ξειr:

— Certificado complementario, apartado 3 del artículo 4
del Reglamento (CE) no 2771/98

— Supplerende licens, forordning (EF) nr. 2771/98, arti-
kel 4, stk. 3

— Zusätzliche Lizenz — Artikel 4 Absatz 3 der Veror-
dnung (EG) Nr. 2771/98

— Συµπληρωµατικ� πιστοποιητικ� — �ρθρο 4 παρ�γρα-
φοr 3 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2771/98

— Licence for additional quantity, Article 4 (3) of Regula-
tion (EC) No 2771/98

— Certificat complémentaire, règlement (CE) no 2771/98
article 4 paragraphe 3
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— Titolo complementare, regolamento (CE) n. 2771/98
articolo 4, paragrafo 3

— Aanvullend certificaat — artikel 4, lid 3, van Verorde-
ning (EG) nr. 2771/98

— Certificado complementar, në 3 do artigo 4ë do Regu-
lamento (CE) në 2771/98

— Lisätodistus, asetus (EY) N:o 2771/98, 4 artiklan 3
kohta

— Kompletterande licens, artikel 4.3 i förordning (EG)
nr 2771/98.

Η εγγ�ηση καταπ�πτει, εκτ�r απ� τιr περιπτ�σειr ανωτ�ραr
β�αr, για τιr ποσ�τητεr για τιr οπο�εr δεν �χει προσκοµισθε�
συµπληρωµατικ� πιστοποιητικ� εισαγωγ�r εντ�r τεσσ�ρων
µην�ν, που υπολογ�ζεται απ� την ηµεροµην�α αποδοχ�r τηr
διασ�φισηr θ�σηr σε ελε�θερη κυκλοφορ�α που αναφ�ρεται
στο πρ�το εδ�φιο. Η εγγ�ηση εισπρ�ττεται κυρ�ωr για τιr
ποσ�τητεr για τιr οπο�εr το συµπληρωµατικ� πιστοποιητικ�
εισαγωγ�r δεν κατ�στη δυνατ�ν να εκδοθε� σε εφαρµογ�
του �ρθρου 7 παρ�γραφοr 1.

Μετ� τον καταλογισµ� και τη θε�ρηση απ� την αρµ�δια
αρχ� του συµπληρωµατικο� πιστοποιητικο� εισαγωγ�r,
κατ� την αποδ�σµευση τηr εγγ�ησηr που προβλ�πεται στο
πρ�το εδ�φιο, το πιστοποιητικ� αυτ� αποστ�λλεται στον
οργανισµ� �κδοσηr το συντοµ�τερο δυνατ�.

4. Οι αιτ�σειr για την �κδοση πιστοποιητικ�ν δ�νανται
να υποβ�λλονται σε κ�θε κρ�τοr µ�λοr και τα εκδοθ�ντα
πιστοποιητικ� ισχ�ουν σ’ �λη την Κοιν�τητα.

Οι διατ�ξειr του �ρθρου 5 παρ�γραφοr 1 τ�ταρτη
περ�πτωση του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88 δεν εφαρ-
µ�ζονται στιr εισαγωγ�r που πραγµατοποιο�νται στο πλα�-
σιο του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 5

Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 10 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 1162/95, το �ψοr τηr εγγ�ησηr για τα πιστοποιητικ�
εισαγωγ�r που προβλ�πονται στον παρ�ντα τ�τλο αν�ρχεται
σε 5 Ecu αν� τ�νο.

�ρθρο 6

1. Η α�τηση �κδοσηr πιστοποιητικο� εισαγωγ�r και το
πιστοποιητικ� φ�ρουν στο τετραγων�διο 8 την �νδειξη
«Ταϊλ�νδη».

2. Το πιστοποιητικ� φ�ρει τιr ακ�λουθεr ενδε�ξειr σε µ�α
απ� τιr ακ�λουθεr γλ�σσεr:

α) στο τετραγων�διο 24:

— Derechos de aduana limitados al 6 % ad valorem
[Reglamento (CE) no 2771/98]

— Toldsatsen begrænses til 6 % af værdien (Foror-
dning (EF) nr. 2771/98)

— Beschränkung des Zolls auf 6 % des Zollwerts
(Verordnung (EG) Nr. 2771/98)

— Τελωνειακ�r δασµ�r κατ’ αν�τατο �ριο 6 % κατ’
αξ�α [Κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2771/98]

— Customs duties limited to 6 % ad valorem (Regula-
tion (EC) No 2771/98)

— Droits de douane limités à 6 % ad valorem [règle-
ment (CE) no 2771/98]

— Dazi doganali limitati al 6 % ad valorem [regolame-
nto (CE) n. 2771/98]

— Douanerechten beperkt tot 6 % ad valorem (Veror-
dening (EG) nr. 2771/98)

— Direitos aduaneiros limitados a 6 % ad valorem
(Regulamento (CE) në 2771/98)

— Arvotulli rajoitettu 6 prosenttiin (asetus (EY) N:o
2771/98)

— Tullsatsen begränsad till 6 % av värdet (Förordning
(EG) nr 2771/98);

β) στο τετραγων�διο 20:

— Nombre del barco (indicar el nombre del barco
que figura en el certificado de exportación tailan-
dés)

— Skibets navn (skibsnavn, der er anført i det thai-
landske eksportcertifikat)

— Name des Schiffes (Angabe des in der thailändisc-
hen Ausfuhrbescheinigung eingetragenen Schiff-
snamens)

— Ονοµασ�α του πλο�ου (σηµει�στε την ονοµασ�α του
πλο�ου που αναγρ�φεται στο ταϊλανδικ� πιστοποιη-
τικ� εξαγωγ�r)

— Name of the cargo vessel (state the name of the
vessel given on the Thai export certificate)

— Nom du bateau (indiquer le nom du bateau figu-
rant sur le certificat d’exportation thaïlandais)

— Nome della nave (indicare il nome della nave che
figura sul titolo di esportazione tailandese)

— Naam van het schip (zoals aangegeven in het
Thaise uitvoercertificaat)

— Nome do navio (indicar o nome do navio que
consta do certificado de exportação tailandês)

— Laivan nimi (nimi, joka on thaimaalaisessa vientito-
distuksessa)

— Fartygets namn (namnet på det fartyg som anges i
den thailändska exportlicensen),

— Número y fecha del certificado de exportación tai-
landés

— Det thailandske eksportcertifikats nummer og dato
— Nummer und Datum der thailändischen Ausfuhr-

bescheinigung
— Αριθµ�r και ηµεροµην�α του ταϊλανδικο� πιστοποιη-

τικο� εξαγωγ�r

— Serial number and date of the Thai export certifi-
cate

— Numéro et date du certificat d’exportation thaïlan-
dais

— Numero e data del titolo di esportazione tailandese
— Nummer en datum van het Thaise uitvoercertifi-

caat
— Número e data do certificado de exportação tailan-

dês
— Thaimaalaisen vientitodistuksen numero ja päivä-

määrä
— Den thailändska exportlicensens nummer och

datum.
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3. Το πιστοποιητικ� µπορε� να γ�νει δεκτ� µε τη δια-
σ�φηση θ�σηr σε ελε�θερη κυκλοφορ�α µ�νο ε�ν, β�σει
κυρ�ωr αντιγρ�φου τηr φορτωτικ�r το οπο�ο προσκοµ�ζει ο
ενδιαφερ�µενοr, φα�νεται �τι τα προϊ�ντα για τα οπο�α
ζητε�ται η θ�ση σε ελε�θερη κυκλοφορ�α �χουν µεταφερθε�
στην Κοιν�τητα µε το πλο�ο που αναφ�ρεται στο πιστο-
ποιητικ� εισαγωγ�r.

4. Με την επιφ�λαξη τηr εφαρµογ�r του �ρθρου 4 παρ�-
γραφοr 3 και κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 8 παρ�γραφοr
4 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88, η ποσ�τητα που
τ�θεται σε ελε�θερη κυκλοφορ�α δεν µπορε� να ε�ναι µεγα-
λ�τερη απ� εκε�νη που αναφ�ρεται στα τετραγων�δια 17 και
18 του πιστοποιητικο� εισαγωγ�r. Ο αριθµ�r «0» αναγρ�-
φεται για το σκοπ� αυτ� στο τετραγων�διο 19 του εν λ�γω
πιστοποιητικο�.

�ρθρο 7

1. Το πιστοποιητικ� εισαγωγ�r εκδ�δεται την π�µπτη
εργ�σιµη ηµ�ρα απ� την υποβολ� τηr α�τησηr, και αφο� η
Επιτροπ� �χει ενηµερ�σει, µε τ�λεξ � τ�λεφαξ, τιr αρµ�διεr
αρχ�r του κρ�τουr µ�λουr �τι πληρο�νται οι προϋποθ�σειr
που προβλ�πονται απ� τον παρ�ντα κανονισµ�.

Σε περ�πτωση µη τ�ρησηr των προϋποθ�σεων που ορ�ζονται
για την �κδοση του πιστοποιητικο�, η Επιτροπ� δ�ναται,
ενδεχοµ�νωr, κατ�πιν διαβουλε�σεωr µε τιr ταϊλανδικ�r
αρχ�r, να λ�βει τα ενδεδειγµ�να µ�τρα.

2. Κατ�πιν αιτ�σεωr του ενδιαφεροµ�νου και σ�µφωνηr
γν�µηr τηr Επιτροπ�r, που γνωστοποιε�ται µε τ�λεξ � τ�λε-
φαξ, το πιστοποιητικ� εισαγωγ�r µπορε� να εκδοθε� σε
συντοµ�τερο χρονικ� δι�στηµα.

�ρθρο 8

Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 6 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 1162/95, η τελευτα�α µ�ρα ισχ�οr του πιστοποιητικο�
εισαγωγ�r αντιστοιχε� στην τελευτα�α µ�ρα ισχ�οr του
πιστοποιητικο� για την εξαγωγ� συν 30 ηµ�ρεr.

�ρθρο 9

1. Τα κρ�τη µ�λη ανακοιν�νουν στην Επιτροπ�, καθηµε-
ριν�, µε τ�λεξ � τ�λεφαξ, τα ακ�λουθα στοιχε�α για κ�θε
α�τηση �κδοσηr πιστοποιητικο�:

— την ποσ�τητα για την οπο�α υποβ�λλεται α�τηση
�κδοσηr πιστοποιητικο� εισαγωγ�r, µε την �νδειξη,
ενδεχοµ�νωr, «συµπληρωµατικ� πιστοποιητικ� ει-
σαγωγ�r»,

— το �νοµα του υποβ�λλοντοr α�τηση για πιστοποιητικ�,
— τον αριθµ� του υποβληθ�ντοr πιστοποιητικο� για την

εξαγωγ� που εµφα�νεται στο επ�νω τετραγων�διο του εν
λ�γω πιστοποιητικο�,

— την ηµεροµην�α εκδ�σεωr του πιστοποιητικο� για την
εξαγωγ�,

— τη συνολικ� ποσ�τητα για την οπο�α �χει εκδοθε� το
πιστοποιητικ� για την εξαγωγ�,

— το �νοµα του εξαγωγ�α που εµφα�νεται στο πιστοποιη-
τικ� για την εξαγωγ�.

2. Στο τ�λοr του πρ�του εξαµ�νου του 2000, το αργ�τερο,
οι αρχ�r που ε�ναι επιφορτισµ�νεr µε την �κδοση των πιστο-
ποιητικ�ν εισαγωγ�r ανακοιν�νουν στην Επιτροπ�, µε
τ�λεξ � τ�λεφαξ, τον πλ�ρη κατ�λογο των ποσοτ�των που
δεν �χουν καταλογισθε� και που εµφα�νονται στο π�σω
µ�ροr των πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r και το �νοµα του
πλο�ου, καθ�r και τουr σχετικο�r αριθµο�r των πιστοποιη-
τικ�ν για την εξαγωγ�.

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙΙ

Τελικ�r διατ�ξειr

�ρθρο 10

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την 1η Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 21 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r



ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO — LIITE —
BILAGA

SERIAL No ORIGINAL
DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE

MINISTRY OF COMMERCE
GOVERNMENT OF THAILAND

EXPORT CERTIFICATE SUBJECT TO REGULATION (EC) No 2771/98

SPECIAL FORM FOR PRODUCTS FALLING WITHIN CN CODES 0714 10 10, 0714 10 91, 0714 10 99

EXPORT CERTIFICATE No

EXPORT PERMIT No

1. EXPORTER (NAME, ADDRESS AND COUNTRY) 2. FIRST CONSIGNEE (NAME, ADDRESS AND COUNTRY)

NAME NAME

ADDRESS ADDRESS

COUNTRY COUNTRY

3. SHIPPED PER 4. COUNTRY/COUNTRIES OF DESTINATION IN EC

5. TYPE OF MANIOC PRODUCTS 6. WEIGHT (TONNES) 7. PACKING

SHIPPED WEIGHT
CN CODE 0714 10 10 IN BULK

CN CODE 0714 10 91
ESTIMATED NET WEIGHT

. . . . . . . . . . . . . . . . . BAGS

CN CODE 0714 10 99 OTHERS

WE HEREBY CERTIFY THAT THE ABOVEMENTIONED PRODUCTS ARE PRODUCED IN AND ARE EXPORTED FROM THAILAND

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE

DATE

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
NAME AND SIGNATURE OF AUTHORIZED OFFICIAL AND STAMP

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR 120 DAYS FROM THE DATE OF ISSUE

FOR USE BY EC AUTHORITIES:



        


